
 

 

Welcome to  
Our Lady of  Good Counsel  

Catholic Church  
620 Fifth St. - Aurora, IL 60505 

Phone: 630-851-1100        Fax 630-851-4069 
olgc-aurora@rockforddiocese.org 
  www.ourladyofgoodcounsel.net       

Rev. Timothy Mulcahy - Pastor 

Rev. Jerome L. Leake - Priest in residence 

Ray Weaver - Deacon  

Baptized into Christ Jesus, we worship as one and reach out to all. 
Mass Schedule | Horario de misas 
  

Saturdays | Sábados 
 4:30 PM - English / Ingles 
 6:00 PM -  Español /  Spanish 
 

Sundays | Domingos 
8:00 AM & 10:00 AM - English / Ingles 
1:00 PM - Español /  Spanish 
 

Daily Mass | Misa diaria  
Monday - Friday - 8:00 AM - English / Ingles 
Jueves - 6:00 PM -  Español /  Spanish 
  

Confessions | Confesiones 
Monday - Friday: 8:30 AM - 9:00 AM 
Lunes - Viernes: 8:30 AM - 9:00 AM 
Saturday | Sábado : 3:00 PM - 4:00 PM 
Thursday |  Jueves : 5:00 PM - 5:45 PM 
 

Rosary | Rosario 
Thursday - 4:00 PM - English / Ingles 
2º y 4º jueves - 4:35 PM - Español / Spanish 
 

Adoration | Adoración  
Thursday | Jueves - 8:30 AM - 5:30 PM 
1st. Fri. of the month-8:30 AM - 9:00 PM 
1º Viernes del mes - 8:30 AM - 9:00 PM 
 

Parish Office | Oficina Parroquial 
615 Talma St. - Aurora, IL 60505 
Phone: 630-851-1100   Fax: 630-851-4069 
 

Parish Office Hours | Horario de Oficina 
Monday - Thursday | Lunes - Jueves 
8:00 AM -12:00 PM & 1:00 PM - 4:00 PM 
Friday | Viernes: 8:00 AM - 12:00 PM  
 

Religious Education Office Hours 
Horario de oficina de la Educación Rel. 
Monday - Thursday | Lunes - Jueves 
8:00 AM - 4:00 PM  
 

Contact the parish office for- Baptism, First 
Communion, Confirmation, Wedding and 
Anointing of the Sick  
 

Llame a la oficina de la iglesia para -           
Bautizo, 1ª Comunión, Confirmación, Boda  y 
Unción de los enfermos.  
 

St. Vincent de Paul Society 
630-236-1285 

Sunday, April 28, 2024 
 Fifth Sunday of Easter   
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O ur Lady of Good Counsel Church in Aurora, Illinois, is a diverse and unified community of Christ’s disciples 
living our Catholic-Christian faith through worship, fellowship and service bringing God’s transforming love to our 
parish and our world. 

  MISSION   STATEMENT  

Pastor’s Reflection 
 
I am the Vine 
 
Through our baptism, Jesus Christ has received 
us into communion with himself. We have been 
freed from our sins through his sacraments. 
But God’s grace cannot work within us unless 
we allow him in. God will provide for us and 
care for us if we are ready. We will not be able 
to bear fruit unless we are firmly attached to 
the vine throughout our lives. If we conscien-
tiously live our lives as members of his Church, 
he will work wonders through us and for us. 
We need to remember that in God’s eyes only 
the things we do in Jesus Christ and in his Spir-
it will last. “Without me you can do nothing.” 
Anyone who recognizes this fact can ask God 
to help our lives be fruitful in the faith and in 
love. 

Fr. Timothy 

Reflexión del Párroco 
 
Yo soy la vid 
 
A través de nuestro bautismo, Jesucristo nos 
ha recibido en la comunión con Él. Nos ha libe-
rado de nuestros pecados a través de los sa-
cramentos. Pero la gracia de Dios no puede ser 
eficaz en nosotros si no le dejamos entrar en 
nuestras vidas. Dios proveerá y nos cuidará en 
la medida que seamos disponibles. No podre-
mos llevar fruto si no nos adherimos bien a la 
vid durante toda la vida. Pero si vivimos cons-
cientemente como miembros de su Iglesia Él 
actuará a través de nosotros. Hay que recordar 
que según el plan de Dios sólo lo que hacemos 
en Jesucristo y en el Espíritu Santo durarán. 
“Sin mí, nada lo podrán.” Todos los que reco-
nocen esta verdad pueden pedir a Dios el lle-
var fruto con la vida en la fe y en el amor. 

“Padre Timothy 

Coffee and Donuts  
Sponsor from the Knights of Columbus 

Sunday, May 5th, 2024 
 after the 8 and 10 am Masses 

 in St. Francis Center 
Come and enjoy some delicious donuts, 
coffee and more. All are welcome! 

Café y Donas 
Patrocinado por los Caballeros de Colon 

Domingo 5 de mayo, 2024 
después de las misas de  

8 y 10 de la mañana  
en el Centro de St. Francis 

Ven a disfrutar de unas deliciosas donas, café 
y mas. ¡Todos son bienvenidos! 

Felicitaciones Diacono Ray por                
su 25º aniversario de su ordenación 

        

               Este miércoles 1º de mayo el diacono Ray  
       Weaver celebra 25 años de su ordenación        
       al diaconado  
       Gracias y que Dios lo bendiga abundante- 
       mente por su generoso y devoto servicio a      
       nuestra Iglesia. 
 
       “Esto está en el corazón mismo del diaconado al que 
has sido llamado: a ser servidor de los misterios de Cristo 
y, al mismo tiempo, a ser servidor de sus hermanaos (as)”. 
~Papa San Juan Pablo II~  

 Congratulations Deacon Ray  
on your 25th Ordination Anniversary  

 

This Wednesday, May 1st marks the silver  
anniversary of Deacon Ray Weaver’s  
ordination to the diaconate. 
Thank you and may God bless you  
abundantly for your generous  
and devoted service to our Church. 
 
“This is at the very heart of the diaconate to which you 
have been called: to be a servant of the mysteries of Christ 
and, at one and the same time, to be a servant of your 
brothers and sisters.”  ~Pope St. John Paull II~ 
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2023 Diocesan Appeal / Colecta Diocesana  

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

Thank you to everyone who  
donated to the Diocesan Appeal. 

We have surpassed our goal. 
The excess will be refunded to the Church! 

 
Gracias a todos los que  

donaron a la Colecta Diocesana,  
superamos nuestra meta 

¡El exceso será devuelto a la iglesia. 

Goal /Meta $45,901.00 

Commitment/Compromiso $49,270.00 

Received/Recibido $47,019.19 

April 20 & 21, 2024 

       

 
 
 
 
 
 
 

 
Thank you for Sharing God’s Gifts. 

 
  Gracias por compartir los dones de Dios. 

 
Online Giving - to register for online giving visit the church 
website at: www.ourladyofgoodcounsel.net 
 
Done en línea - visite la pagina web de la iglesia  
www.ourladyofgoodcounsel. net.  

Sunday envelopes | Sobres dominicales  $3,525.14 

Loose Money | Efectivos $1,710.01 

Online Giving | Donación en linea $1,208.00 

Total |Total      $6,443.15 

Un momento de Corresponsabilidad … 

  

“Hijos, no amemos de palabra ni de labios para afuera, 
sino con hechos y de verdad.”  ~1 JUAN 3, 18~ 
 

Con respecto a nuestra fe católica, ¿“predica con el ejem-
plo”?  ¿Sus acciones reflejan lo que significa ser un buen 
discípulo?  ¿Participa activamente en la Misa Dominical?  
¿Está alegre cuando participa en el ministerio parroquial?  
¿Da su apoyo financiero agradecida y generosamente a su 
parroquia y a otras necesidades de la Iglesia?  Si no es 
así, ¡no es tarde para empezar! 

A Stewardship moment… 
 

“Children, let us love not in word or speech but in deed and 
truth.”   ~1 JOHN 3:18~ 
 

Regarding our Catholic faith, do you “walk the talk?”  Do 
your actions reflect what it means to be a good disciple?  
Are you an active participant at Sunday Mass?  Are you joy-
ful when participating in parish ministry?  Do you give grate-
fully and generously with your financial support to your par-
ish and other Church needs?  If not, it’s not too late to start! 

Parish Stewardship / Corresponsabilidad 

L a Iglesia de Nuestra Señora del Buen Consejo en Aurora, Illinois, es una comunidad diversa y unificada de discípulos de Cristo que viven 
nuestra fe Cristiana a través del culto, servicio y confraternidad que traen a Dios transformando el amor a nuestra parroquia y a nuestro mundo.  

NUESTRA MISION 
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 REMEMBER  OUR  LADY  OF  GOOD  COUNSEL  IN  YOUR  WILL  AND   ESTATE  PLANNING 

RELIGIOUS EDUCATION - FAITH FORMATION  
2024 - 2025 Registration Days  

in the Parish Center 
Monday, April 29 -  5:00 pm - 7:30 pm 

Tuesday, April 30 - 5:00 pm - 7:30 pm 

Wednesday, May 8th - 5:00 pm - 7:30 pm 

First Communion 2024 
Friday, May 1st is the Rehearsal at 6:30 pm in Church 

Saturday, May 4th - 10 am - Mass in English 

                                 12 pm - Mass in Spanish 

For information call Jaliza Camacho at 630-851-1100 ext. 
14. 

Fr. Jerry’s Corner 
 
Oh my Jesus, I understand the meaning of “host,” 
the meaning of sacrifice. I desire to be before your 
Majesty a living host; that is, a living sacrifice that daily 
burns in your honor. When my strength begins to fail, it is 
Holy Communion that will sustain me and give me 
strength. 
~St. Faustina Kowalska~  

 
Strengthen and preserve us in you holy service, Lord, 

hear our prayer! 
 

Esquina del P. Jerry 
 

Oh Jesús mío, comprendo el significado de “hostia”, 
y el significado de  la ofrenda. Deseo ser una hostia 

viva delante de tu Majestad; es decir, un sacrificio vivo que 
arde diariamente en tu honor. Cuando mis fuerzas comien-
zan a fallar, es la Sagrada Comunión la que me sostendrá y 
me dará fuerzas.  
~Sn. Faustina Kowalska~ 
 
 

Fortalécenos y consérvanos en tu santo servicio, Señor, 
¡Escucha nuestra oración! 

Our Lady of Good    
Counsel Church 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
One of the most difficult scenarios I have heard from      
devout Catholics today is that my son/daughter left the 
Church and I don’t know what to say to bring them 
back. Other times wedges have been formed that have 
split families over the faith. At the same time we also want 
to continue to evangelize and show how attractive the 
Catholic faith is for our friends who may not know much 
about the Catholic Church. How do we talk to our family/
friends in a Christ like way that can bring them back to our 
faith, or at least get them to explore it?   
This talk series will explore the reasons people give for 
leaving the faith, how we can give fact-based reasons to 
come back if their interested, and how to live with some-
one who is currently closed-off to the idea of faith.  

Join Us! 
We would like to invite 

everyone to join       
Seminarian Mike for  

two talks. 
 

7:00pm - 8:00 pm  
in St. Francis Center 

 

 Tuesday, April 30 
 

 Tuesday, May 7 
 

How to Talk to         
Family and Friends 

Who Are Not Catholic 

EDUCACION RELIGIOSA  - FORMACION RELIGIOSA  
 Días de registraciones 2024-2025  

en la oficina parroquial 
Lunes 29 de abril - 5:00 pm - 7:30 pm 

Martes 30 de abril - 5:00 pm - 7:30 pm 

Miércoles 8 de mayo - 5:00 pm - 7:30 pm 

Primera Comunión 2024 
Viernes 1º de mayo - 6:30 pm es la practica  en la iglesia 
 

Sábado 4 de mayo - 10 am - Misa en Ingles 

                                12 pm - Misa en español 

 Para mas información llame a Jaliza Camacho al 630-851-
1100 x 14. 

Nuestra Señora del  
Buen Consejo 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Uno de los escenarios más difíciles que he escuchado de los 
católicos devotos hoy es que mi hijo(a) dejó la Iglesia y no 
sé qué decir para traerlos de regreso. Algunas veces las fa-
milias se han dividido en torno a la fe. Al mismo tiempo 
también queremos continuar evangelizando y mostrando 
cuán atractiva es la fe católica para nuestros amigos que tal 
vez no sepan mucho sobre la Iglesia Católica. ¿Cómo pode-
mos hablar con nuestra familia, amigos de una manera cris-
tiana que pueda traerlos de regreso a nuestra fe, o al menos 
hacer que la exploren? 
Esta serie de charlas explorara las razones que dan las per-
sonas para abandonar la fe, cómo podemos dar razones 
basadas en hechos para regresar si están interesadas y co-
mo vivir con alguien que actualmente está cerrado a la idea 
de la fe. 

¡Acompáñenos! 
Los invitamos a escu-

char al seminarista Mike 
que tendrá dos charlas. 

 
7:00 pm - 8:00 pm 

en el Centro de          
St. Francis 

 
 Martes 30 de abril 

 Martes 7 de mayo 
 

 Como hablar con  
familiares y amigos 
que no son católicos 

Small Tasks - Each small task of everyday life is part of 
the total harmony of the universe.  
~St. Therese of Lisieux~ 

Tareas pequeñas - Cada pequeña tarea de la vida cotidia-
na es parte de la armonía total del universo. 
~Santa Teresa de Lisieux~ 
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 Exposition and Adoration  

Thursday’s - 8:30 am- 5:45 pm 
First Friday of the Month - 8:30 am - 9:00 pm 

     

“In this world I cannot see the Most High Son of 
God with my own eyes, except for His Most Holy 
Body and Blood.”  
~St Francis of Assisi~ 

Adoración al  Santísimo Sacramento  
Adoración los jueves - 8:30 am - 5:45 pm  

         Primer viernes del mes - 8:30 am - 9:00 pm 
 

“En este mundo no puedo ver con mis propios ojos al 
Altísimo Hijo de Dios, excepto su Santísimo Cuerpo y 
Sangre”. 
~Sn. Francisco de Assisi~ 

Respect Life  
No meeting on May 7th, 2024 

“Virgin of Guadalupe, Patroness of unborn children, 
we implore your intercession for every child at risk 
of abortion. …Guide our public officials to defend 
each and every human life through just laws. Inspire us all 
to bring our faith into public life, to speak for those who 
have no voice. We ask this in the name of your Son, Jesus 
Christ, who is Love and Mercy itself. Amen.”  
~USCCB Sec. of Pro-Life Activities, “A Prayer to Our Lady of Guadalupe”~ 

Respetar la Vida  
No hay reunión el 7 de mayo, 2024 

“Virgen de Guadalupe, patrona de los niños en el 
vientre materno, te imploramos tu intercesión por 
cada niño en peligro de ser abortado. ... Guía a nues-

tros funcionarios públicos a defender cada vida humana me-
diante leyes justas. Inspíranos a todos a traer nuestra fe a 
la vida pública, para hablar por aquellos que no tienen voz. 
Te lo pedimos en el nombre de tu Hijo, Jesucristo, quién es 
Amor y Piedad. Amén”. ~USCCB Oración a Nuestra Señora de Guada-
lupe”~  

St Vincent de Paul Society  
630-236-1285 

In the Gospel today, Jesus says “Whoever remains in 
me and I in him will bear much fruit, because without 
me you can do nothing.”  Indeed, by helping the poor 
we can “bear much fruit,” and we find that with Jesus we 
can do everything.  
Your gift to the Society of St. Vincent de Paul will 
show that you are indeed the disciple of Jesus as it 
will bring your love to those who live in fear and 
doubt, loneliness and dread.  
Is God calling you to spend some time listening to people in 
our community who are in need?  Please leave a message 
for us at 630-236-1285.  Visit our website at http://
www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-
vincent-de-paul . 
Check out our SVdP Deja Vu Thrift Shops on the web. 

Sociedad de San Vicente de Paúl  
630-236-1285 

En el Evangelio de hoy Jesús dice: “ El que permanece 
en mí, como yo en él, dará mucho fruto, porque sepa-
rados de mí no pueden ustedes hacer nada.” Por su 

puesto, ayudando al pobre podemos “dar mucho fruto” y 
nos damos cuenta que con Jesús todo es posible.    
Tu regalo a la Sociedad de San Vicente de Paúl de-
muestra que, de verdad, eres discípulo de Jesús ya 
que traes tu amor a los que viven en temor y duda, 
soledad y desanimo.   
¿Le está llamando Dios a escuchar a los necesitados de 
nuestra comunidad? Favor de dejar un mensaje al 
630.236.1285.  Visite nuestro sitio web en http://
www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-
vincent-de-paul/. Busque nuestras tiendas de segunda Déjà 
Vu en la red http://www.dejavuthrift.org/.  Favor de darle 
un “Me Gusta” en nuestra página de Facebook. 

Legión de María  
Reuniones los miércoles a las 6:30 pm  

en St. Francis Center 
Legión de María es la mayor organización apostólica de los 
laicos en la Iglesia Católica practicantes, en primer lugar 
para formar un programa equilibrado de oración y servicio a 
la Iglesia en unión con el Espíritu Santo y María. 
Para mas información contactarse con Alma Carreón al 331-
575-3886.   

Venta de libros y CD 
Libro disponible para su compra 

Consolando al Corazón de Jesús 
Un retiro personal inspirado en los Ejercicios 

Espirituales de San Ignacio 
Autor Padre Michael E. Gaitley, MIC 

Este libro no es solo un retiro, sino una propuesta de modo 
de vida que debe atraer a todo cristiano. Es fácil de enten-
der y está diseñado para todos los niveles espirituales, lo 
puede hacer en casa o en pequeños grupos.  

Book and CD Sale 
Available for Purchase 
Manual for Suffering 

If God is so good and so powerful, why is there suffering in 
our world?  Why do good people suffer so much? How can 
we find value and meaning in the midst of the fallenness of 
the world? The responses will determine our worldview and 
way of life. In this book Fr. Jeffrey Kirby reveals the time-
tested, and holistic answer from the depths of the Catholic 
faith presented in all its beauty and power. He provides 
spiritual aids to navigate and bear with hope and trust the 
suffering we encounter. The purpose of this manual is to 
help those who suffer find the meaning, purpose, and value 
of suffering with and in Jesus Christ. It is intended for 
personal use and private reflection and to share with those 
we love who need a guide and companion as they walk 
along the via crucis, the path of the Cross. 
 

To purchase this book, please contact Anne Strong   
at 630-892-9411 or alpstrong@gmail.com 

Prayer Chain 
How can we pray for you?  Our Lady of Good Counsel 
parish has a group of individuals who have agreed to pray 
for the needs of our parishioners and community. If you 
have a prayer requests, please call Bev Moore at 630-553-
0891 or to the Church  office  at 630-851-1100. You can be 
assured that your request will be kept confidential with the 
prayer group. 

Cadena de oración 
¿Cómo podemos orar por usted? La Iglesia de Nuestra 
Señora del Buen Consejo tiene un grupo de personas que 
decidieron orar por las necesidades de los feligreses y co-
munidad. Si tiene una petición de oración, llame a la oficina 
de la Iglesia al 630-851-1100. Este seguro de que su solici-
tud se mantendrá confidencial con el grupo de oración. 

http://www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-vincent-de-paul
http://www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-vincent-de-paul
http://www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-vincent-de-paul
http://www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-vincent-de-paul/
http://www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-vincent-de-paul/
http://www.ourladyofgoodcounsel.net/ministry/the-society-of-st-vincent-de-paul/
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Monday: Memorial of Saint 
Catherine of Siena, Virgin and 
Doctor of the Church 
Acts 14:5-18; Ps 115:1-2, 3-4, 15-
16; Jn 14:21-26  

Tuesday: Acts 14:19-28; Ps 145:10-
11, 12-13ab, 21; Jn 14:27-31a  

Wednesday: Acts 15:1-6; Ps 122:1-
2, 3-4ab, 4cd-5; Jn 15:1-8 

Thursday: Memorial of Saint 
Athanasius, Bishop and Doctor 
of the Church 
Acts 15:7-21; Ps 96:1-2a, 2b-3, 10; 
Jn 15:9-11 

Friday: Feast of Saints Philip and 
James, Apostles 
1 Cor 15:1-8; Ps 19:2-3, 4-5; Jn 14:6
-14 

Saturday: Acts 16:1-10; Ps 100:1b-
2, 3, 5; Jn 15:18-21  

Sunday: Sixth Sunday of Easter 
Acts 10:25-26, 34-35, 44-48; Ps 
98:1, 2-3, 3-4; 1 Jn 4:7-10; Jn 15:9-
17  

† = In loving memory of  
♥ = Special Intention 

Monday, April 29 
 8:00 AM - † Robert Orta 

Tuesday, April 30 
 8:00 AM - † Todd Skogen 

Wednesday, May 1 
8:00 AM - Deceased members of  
               Roadruck Family  

Thursday, May 2 
 8:00 AM - † Daren Orta  

 6:00 PM -  Poor Souls  

Friday, May 3 
8:00 AM - † James E. Nickels 

Saturday, May 4 
 4:30 PM -  † Poor Souls 

 6:00 PM - † Almas Benditas  

Sunday, May 5 
8:00 AM - † Richard Orta 

10:00 AM - † Parishioners of  
                   OLGC  

  1:00 PM - † Venancia Gamboa 

Parish Calendar / Calendario  
 

All meetings must be scheduled through the 
parish office. 
 

Todas las reuniones en St. Francis deberán ser 
reservadas a través de la oficina parroquial. 
 
 

Monday, April 29 
 8:00 AM - Mass (Ingles) 
 5:00 PM - Rel. Educ. Reg. - Parish Center 
    

Tuesday, April 30  
 8:00 AM - Mass (Ingles)  
 6:00 PM - Grupo de Cultura - Faith Rm 
 5:00 PM - Rel. Educ. Reg. - Parish Center 
      

Wednesday, May 1 
 8:00 AM - Mass (Ingles) 
 6:30 PM - Legion de Maria - Faith/Hope Rm 
 6:30 PM - 1st. Communion Rehearsal  
          

Thursday, May 2 
 8:00 AM - Mass (Ingles)  
 8:30 AM - 5:45 PM - Adoration / Adoración 
 4:00 PM - Rosary 
 6:00 PM - Misa (Spanish) 
 7:15 PM - Grupo de Fe - Hope Rm 
   

Friday, May 3 
 8:00 AM - Mass (Ingles) 
 8:30 AM - 9:00 PM - Adoration / Adoración 
 6:00 PM - Ministerio de Cultura - Faith Rm 
         

Saturday, May 4 
 8:00 AM - Estudio de la Biblia - Charity Rm 
10:00 AM - 1st. Communion Mass - Church 
12:00 PM - Misa de 1ª Comunion - Church 
 3:00 PM - Confessions / Confesiones 
 4:30 PM - Mass  (Ingles) 
 6:00 PM - Misa (Spanish) 
 

Sunday, May 5 
  8:00 AM - Mass (Ingles) 
  9:00 AM - Coffee & Donuts - St. Francis 
10:00 AM - Mass (Ingles) 
  1:00 PM - Misa (Spanish) 

Rosary  
We invite you to join us to pray 
the Rosary every Thursday at 
4:00 PM in Church 

 
Hora Santa y el santo rosario 
Acompáñenos el 2º y 4º jueves 
del mes a las 4:45 PM en la        
iglesia. 

Readings for the Week 
  

Lecturas de la semana 

Mass Intentions 
  Intenciones de la Misa 

In your prayers  
 En sus oraciones 

 

Please keep the following pa-
rishioners and the caregivers 

in your thoughts and prayers as they 
cope with their illnesses: 
 

 

Alice Harte, Judy Dittman,               
William Stearns, Marcia Anderson,  

Saul Aguirre, Ruth Kingsbury,         
Marilyn McKinney, Violet Galis,  

Arlene Pierce, Kami Kiss, Henry and 
Sarah Wimmer, Thaddeus Staniszews-
ki, Deborah Kruszewski, Robert Arvin, 
Frances Schindel, María del Socorro 
Quiroga, Richard Gabor, Merlin and 
Shirley Scheller, Jacob and Jaxson 
Rivera, Brigido Escobedo, Richard 

Schindel, Ramon Zepeda,              
Monica González, Agustina Mendoza, 
Michelle Weaver Schon, Fr. Richard 

Kramer, Robert Weis, James Shankle, 
 Alma, Isabel and Elizabeth Galindo. 

 The Holy Father’s prayer intention for May 
For the formation of religious and seminarians 
We pray that religious women and men, and seminari-
ans, grow in their own vocations through their human, 
pastoral, spiritual and community formation, leading 
them to be credible witnesses to the Gospel. 
 

Intención del Santo Padre para mayo 
Por la formación de religiosas, religiosos y semi-
naristas - Oremos para que las religiosas, los religiosos 
y los seminaristas crezcan en su camino vocacional a 
través de una formación humana, pastoral, espiritual y 
comunitaria, que les lleve a ser testigos creíbles del 
Evangelio. 

PRAY FOR ...  
…World peace. 
...Vocations & Religious Men and      
   Women.   
...End of Abortion 
...First responders, medical            
   professionals, our men and  
   women in uniform. 

BAPTISM 
We gladly welcome the following children  

into the family of God and into the faith com-
munity of Our Lady of Good Counsel, who 

were baptized on ... 
 

April 14, 2024 
Erik E., Elliott E. and Everest E. Castro 

Children of Erik and Alize  
 

April 21, 2024 
Sebastian Alfredo Murillo 
Son of Alfredo and Estefany  

 
Please pray for them and their families. 
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Sacraments   
Baptism – Parents must be registered parishioners of Our 
Lady of Good Counsel Church. Prior to Baptism, attendance 
at the  Baptisms preparations meeting is required for both 
parents and godparents. Visit the parish office to sign up 
for the class. 
 

First Communion & Confirmation - For more infor-
mation call Jaliza Camacho at 630-851-1100 Ext. 14.  
 

Marriage - Congratulations! Arrangements with the priest 
must be made a least six months in advance. Call the par-
ish office to schedule an appointment.   
 

Christian Initiations of Adults/RCIA - Call the parish 
office.  
  

Anointing of the Sick and Communion to Shut-Ins - 
Please call the parish office.  

 

Sacramentos 
Bautismo - Los padres necesitan ser feligreses registrados 
en la Iglesia de Nuestra Señora del Buen Consejo antes de 
que puedan bautizar, también necesitan asistir con los pa-
drinos a la preparación para el bautismo. Visite la oficina 
de la iglesia para registrarse para la clase. 
 

Primera Comunión y Confirmación - Para más informa-
ción hable con Jaliza Camacho 630-851-1100 ext. 14. 
 

Matrimonio - ¡Felicidades! Debe hacer arreglos con el 
Sacerdote por lo menos 6 meses antes de la boda. Llame a 
la oficina de la Iglesia para hacer una cita. 
 

Iniciación Cristiana para Adultos / RICA- Para más 
información llame a la oficina de la Iglesia.   
 

Unción de los enfermos - Para más información llame a 
la oficina de la Iglesia.   

Church Staff | Personal de la Iglesia 
Parish Office Phone: 630-851-1100 

 

Parish Office Hours | Horas de oficina 
Monday – Thursday | Lunes - Jueves 
8am – 12pm and 1pm – 4pm  
 

Friday | Viernes: 8 am – 12 pm 
  

Rev. Timothy Mulcahey - Pastor  
Rev. Jerome L. Leake - In residence 
Dcn. Ray Weaver - Permanent Deacon 
Daisy Cepeda  - Finance Manager 
Alicia Litrenta - Parish Secretary 
Jamie Kaisershot - Music Coordinator - 630-803-4094  
   

Religious Education | Educación Religiosa  
Phone | Teléfono -630-851-1100 ext. 14 
 

Office Hours | Horas de oficina 
Monday - Thursday | Lunes - Jueves - 8 am - 4 pm 

 

Jaliza Camacho - Director          Yaritza Reyes - Secretary  

     Pope Saint John Paul II Catholic Academy 
North Campus 706 High St  

Aurora, IL  
Phone 630-844-3781 

    Dr. Marisa Christoffel - Head of School North Campus 
        
  

Registration for the 2024-2025 School Year  
The registration has begun. If you are interested in enrol-
ling your child don’t wait. Please contact the school office 
for further information or visit our website at:  
jp2aurora.org or Facebook: @PSJPIIAuroraIL 

AROUND THE DIOCESE… 

Position Openings – Full- time and Part-time 
Emergency Assistance Caseworker, Employment 
Specialist & Bilingual Outreach Caseworker Catholic 
Charities – Diocese of Rockford seeks full-time em-

ployees for the Bilingual Outreach Caseworker and the 
Emergency Assistance Caseworker/Employment Specialist 
positions. Part-time employment will be considered. These 
positions are based in the Aurora Catholic Charities office. 
The Emergency Assistance Caseworker responds to indi-
viduals who are seeking assistance, completing applica-
tions, verification of needs, and providing referrals to ap-
propriate community resources. The Employment Special-
ist provides employment support and preparation including 
resume building, soft skills, and job search training. The 
Bilingual Outreach Caseworker will provide assistance to 
Spanish-speaking individuals and families. Outreach to 
parishes & community organizations will be essential. Ap-
plicants for Bilingual Outreach must have excellent com-
munication skills and speak and write fluently in Spanish 
and English. Please see job postings at https://
catholiccharities.rockforddiocese.org/job-opportunities. For 
more information regarding this position or to request a 
copy of the job description, please email Amber Emmert, 
Program Director, at aemmert@rockforddiocese.org 

El grupo del estudio Bíblico  
La Sagrada Familia 

Los invita a conocer, amar y servir a Dios, de una 
manera mas amplia, conociendo nuestra fe, doc-
trina y datos como:  
¿En que año se fundo nuestra Iglesia?  

¿Qué es un dogma de fe?  
¿Cuáles son los dogmas sobre la Virgen María? 

Esto y otras cosas más, es lo que estudiamos y aprende-
mos. Las reuniones son los sábados de 8:30 am - 10:30 
am en el Centro de St. Francis. Para mas información favor 
de contactar al Sr. José Luis H. al 630-429-6316. 

PROJECT RACHEL 
A Post-Abortion Healing Ministry 

If you are grieving from an abortion know that help ad 
hope are available. The mercy and love of Jesus Christ can 
bring you healing.  
Retreat in English in on May 3-5, host by the Diocese 
of Joliet, contact person Kay Corcoran - 815-341-5029 
email: corcoran-family@sbcglobal.net 
Resources are available at: HOPEAFTERABORTION.COM 
and RACHELSVINEYARD.ORG. 

https://catholiccharities.rockforddiocese.org/job-opportunities
https://catholiccharities.rockforddiocese.org/job-opportunities
mailto:aemmert@rockforddiocese.org

